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DECYZJA KOMISJI
z dnia 11 grudnia 2006 r.

przewidujaca odstepstwo od niektorych przepiséw dyrektywy Rady 2000/29/WE w odniesieniu do
ro$lin Vitis L., innych niZ owoce, pochodzacych z Chorwacji lub z Bylej Jugoslowianskiej Republiki

Macedonii
(notyfikowana jako dokument nr C(2006) 6365)
(2006/916/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (5 Upowaznienie to powinno przestaé obowigzywal
w przypadku stwierdzenia, Ze szczegélne warunki usta-
nowione w niniejszej decyzji nie s3 wystarczajace do
zapobiezenia wprowadzeniu organizméw szkodliwych

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska, do Wspélnoty lub nie sa spetnione.

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja (6)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne

2000 r. w sprawie Srodkéw ochronnych przed wprowadzaniem
do Wspdlnoty organizméw szkodliwych dla roslin lub
produktéw roslinnych i przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we
Wspdlnocie (1), w szczegdlnosci jej art. 15 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek zlozony przez Stowenie,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z dyrektywa 2000/29/WE roéliny Vitis L., inne
niz owoce, pochodzace z krajéw trzecich zasadniczo nie
powinny by¢ wprowadzane do Wspdlnoty.

(2)  Stowenia wystgpita z wnioskiem o odstepstwo umozli-
wiajace przywoz z Chorwagji lub z Bylej Jugostowianiskiej
Republiki Macedonii rolin Vitis L., innych niz owoce, na
ograniczony okres w celu umozliwienia wyspecjalizo-
wanym szkétkom rozmnazania tych rolin we Wspdl-
nocie przed ponownym wywozem ich do Chorwacji
lub Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii.

(3) Komisja uwaza, Ze ryzyko rozprzestrzeniania si¢ orga-
nizméw szkodliwych nie istnieje dla ro§lin lub
produktéw rolinnych pod warunkiem, ze roSliny
Vitis L., inne niZz owoce, pochodzace z Chorwacji lub
z Bylej Jugostowianiskiej Republiki Macedonii podlegaja
szczegblnym  warunkom ustanowionym w  niniejszej
decyzji.

(4 Nalezy zatem upowazni¢ pafistwa czlonkowskie na ogra-
niczony okres zezwalania na wprowadzenie na ich tery-
torium takich ro$lin  podlegajacych  szczegdlnym
warunkom.

() Dz.U. L 169 z 10.7.2000, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 2006/35/WE (Dz.U. L 88 z 25.3.2006, str. 9).

z opinig Stalego Komitetu ds. Zdrowia Roslin,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W drodze odstepstwa od art. 4 ust. 1 dyrektywy 2000/29/WE
zgodnie z pkt 15 Czg$¢ A zalgcznika III do tej dyrektywy,
panstwa czlonkowskie s3 upowaznione do zezwalania na wpro-
wadzanie na ich terytorium roélin Vitis L., innych niz owoce,
przeznaczonych do szczepienia na terytorium Wspdlnoty
i pochodzgcych z Chorwacji lub z Bylej Jugostowianskiej Repu-
bliki Macedonii (zwanych dalej ,roslinami”).

W celu zakwalifikowania do odstepstwa rosliny podlegaja, poza
wymogami ustalonymi w zalgcznikach T i II do dyrektywy
2000/29/WE, warunkom ustanowionym w zalaczniku do
niniejszej decyzji oraz s3 wprowadzone do Wspdlnoty
pomigdzy dniem 1 stycznia a dniem 31 marca 2007 r.

Artykut 2

Panstwa czlonkowskie korzystajace z odstepstwa przewidzia-
nego w art. 1 przekazuja Komisji i pozostalym pafstwom
cztonkowskim najpézniej do dnia 15 listopada 2007 r.:

a) informacje dotyczace ilosci roslin przywozonych na mocy
niniejszej decyzji; oraz

b) szczegblowe sprawozdanie techniczne =z urzegdowych
kontroli okreslonych w pkt 6 zalacznika.

Kazde pafstwo czlonkowskie, w ktérym rosliny sg szczepione
po wprowadzeniu na jego terytorium, przedstawia réwniez
Komisji i pozostalym panistwom czlonkowskim szczegdélowe
sprawozdanie techniczne z urzedowych kontroli i badaf okres-
lonych w pkt 8 lit. b) zalacznika, najpdzniej do dnia 15 listo-
pada 2007 r.
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Artykut 3
Pafistwa czlonkowskie niezwlocznie powiadamiajg Komisje i pozostale pafistwa czlonkowskie o wszelkich
przesytkach wprowadzanych na ich terytorium zgodnie z niniejsza decyzja, ktére nastepnie okazaly si¢ nie
spetnia¢ wymogéw niniejszej decyzji.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 grudnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Szczegblne warunki majace zastosowanie do roélin Vitis L., innych niz owoce, pochodzacych z Chorwacji lub

z Bylej Jugostowiariskiej Republiki Macedonii objetych odstepstwem przewidzianym w art. 1

1. Rosliny bedace materialem rozmnozeniowym w postaci zrazéw w stanie uSpienia odmian Babi¢, Borgonja, DiSeca

belina, Grasevina, Grk, Hrvatica, Kraljevina, Malvazija istarska, Marastina, Malvasija, Muskat momjanski, Muskat ruza
porecki, Plavac mali, Plavina-Plavka, Posip, Skrlet, Teran, Trnjak, Plavac veli, Vugava lub Zlahtina, ktére sa:

a) przeznaczone do szczepienia na terytorium Wspélnoty w miejscach okreslonych w pkt 7 na podkladkach wypro-
dukowanych we Wspdlnocie;

b) zebrane w matecznikach podkladek urzegdowo zarejestrowanych w Chorwacji lub w Bylej Jugostowianiskiej Repu-
blice Macedonii. Paistwa cztonkowskie korzystajace z tego odstgpstwa udostepnia Komisji oraz innym paristwom
cztonkowskim wykazy matecznikéw najp6zniej do dnia 31 grudnia 2006 r. Wykazy te zawieraja nazwe odmiany,
liczbe rzedéw zasadzonych tej odmiany, liczbe rolin w kazdym rzedzie dla kazdej ze szkotek, o ile s3 one
uznawane za nadajace sie do wysytki do Wspélnoty w 2007 r. na warunkach okrelonych w niniejszej decyzji;

¢) wiasciwie opakowane, a opakowania sg oznaczone w rozpoznawalny sposéb umozliwiajacy identyfikacje zarejes-
trowanej szkotki i odmiany.

. Roslinom towarzyszy $wiadectwo fitosanitarne wydane w Chorwacji lub w Bylej Jugostowiariskiej Republice Macedonii

zgodne z art. 13 ust. 1 dyrektywy 2000/29/WE, na podstawie okreslonych w nim badan, potwierdzajace
w szczegblnosci brak nastepujacych organizméw szkodliwych:

Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)

Xylophilus ampelinus (Panagopoulos) Willems et al.
Mikoplazma z6tknigcia dore’e

Xylella fastidiosa (Well et Raju)

Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers

Wirus pierscieniowej plamistosci tytoniu

Wirus pierscieniowej plamistoci pomidora
Wirus pstroéci lisci boréwki wysokiej

Wirus mozaikowej rozetkowatosci brzoskwini

W $wiadectwie, w pozycji ,Dodatkowa deklaracja” podaje si¢ oéwiadczenie o treci: ,Niniejsza przesytka spelnia
warunki ustanowione w decyzji 2006/916/WE”.

. Urzgdowa organizacja ochrony ro§lin w Chorwacji lub w Bylej Jugostowianiskiej Republice Macedonii zgodnie

z pkt 1 b) zapewnia tozsamo$¢ i integralno$¢ roslin od chwili ich zbioru do chwili ich wywozu do Wspdlnoty.

. Rodliny wprowadzane sa przez punkty wprowadzania wyznaczone do tego celu przez panstwo czlonkowskie,

w ktérym si¢ znajduja.

Te punkty wwozu oraz nazwa i adres wlasciwego organu okreslonego w dyrektywie 2000/29/WE odpowiedzialnego
za kazde miejsce wwozu sg z wystarczajacym wyprzedzeniem podawane przez panstwo czlonkowskie Komisji
i udostepniane na zadanie innym pafistwom cztonkowskim.

W przypadku, gdy wprowadzenie ro$lin do Wspdlnoty odbywa si¢ w panstwie czlonkowskim innym niz pafstwa
cztonkowskie korzystajace z upowaznienia okre§lonego w art. 1 (zwanego dalej ,upowaznieniem”), organy urz¢dowe
panstwa czlonkowskiego odpowiedzialne za wprowadzenie informuja i wspélpracujg z odpowiedzialnymi organami
urzedowymi panstw czlonkowskich korzystajacych z tego upowaznienia w celu zapewnienia przestrzegania przepiséw
niniejszej decyzji.

. Przed wprowadzeniem do Wspdlnoty, importer zostaje urzedowo powiadomiony o warunkach ustanowionych

w pkt 1-4; wspomniany importer odpowiednio wcze$niej powiadamia organy urzedowe panstwa czltonkowskiego
odpowiedzialne za wprowadzenie o szczegdlach kazdego wprowadzenia, a panstwo czlonkowskie niezwlocznie
przekazuje Komisji szczegétowe informacje o tresci powiadomienia, wskazujac:

a) rodzaj materialy;
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b) odmiang i ilo$¢;
¢) zadeklarowany termin i potwierdzenie punktu wprowadzenia;

d) nazwy, adresy i lokalizacje okreslonych w pkt 7 miejsc, w ktérych beda szczepione i sktadowane zrazy.

Importer powiadamia odpowiednie organy urzedowe o jakichkolwiek zmianach dotyczacych wymienionych powyzej
szczegOtowych informacji, natychmiast po ich wystapieniu.

Zainteresowane panstwo czlonkowskie niezwlocznie powiadamia Komisje o powyzszych szczeg6towych informacjach
i wszelkich zmianach.

Nie pézniej niz dwa tygodnie przed data wprowadzenia importer powiadamia odpowiedzialny organ urzedowy
o miejscach okreslonych w pkt 7, w ktérych maja by¢ szczepione rosliny.

. Kontrole, w tym badania w stosownych przypadkach, wymagane na mocy art. 13 dyrektywy 2000/29/WE i zgodnie

z przepisami ustanowionymi w niniejszej decyzji sa przeprowadzane przez odpowiedzialne organy urzgdowe panstwa
cztonkowskiego korzystajacego z upowaznienia oraz, w stosownych przypadkach, we wspétpracy z odpowiedzialnymi
organami urzgdowymi panstwa czlonkowskiego, w ktérym rosliny maja by¢ skladowane.

Podczas przeprowadzania takich kontroli, panstwo(a) czlonkowskie réwniez przeprowadza(ja) kontrole oraz,
w stosownych przypadkach, badanie na obecno$¢ organizméw szkodliwych okreslonych w pkt 2. Komisja jest
niezwlocznie powiadamiana o kazdym przypadku wykrycia takich organizméw szkodliwych. W celu zniszczenia
szkodliwych organizméw oraz roslin, w stosownych przypadkach, podejmowane sa wlasciwe dziatania.

. Rosliny s3 szczepione wylacznie w miejscach urzedowo zarejestrowanych oraz zatwierdzonych do celéw tego

upowaznienia.

Podmiot, ktéry zamierza szczepi¢ roSliny powiadamia odpowiednio wcze$niej odpowiedzialne organy urzedowe
panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajdujg si¢ miejsca szczepienia, o nazwisku i adresie wlasciciela takiego miejsca.

W przypadku, gdy miejsce szczepienia znajduje si¢ w panstwie czlonkowskim innym niz pafstwo czlonkowskie
korzystajgce z upowaznienia, odpowiedzialne organy urzedowe pafstwa czlonkowskiego korzystajacego
z upowaznienia powiadamiaja odpowiedzialne organy urzedowe panstwa czlonkowskiego, w ktérym rosliny maja
by¢ szczepione, o nazwie i adresie miejsca, w ktérym rosliny maja by¢ szczepione. Informacje takie s3 przekazywane
w chwili otrzymania od importera wczesniejszego powiadomienia okreslonego w pkt 5 ust. 4.

. W miejscach okre$lonych w pkt 7:

a) Rosliny uznane za wolne od szkodliwych organizméw okreslonych w pkt 2 moga by¢ nastgpnie wykorzystane do
szczepienia na podkladkach pochodzacych ze Wspdlnoty. Szczepy roSlin s3 nastgpnie przechowywane
w odpowiednich warunkach na dostosowanym podtozu hodowli, ale nie powinny by¢ zasadzone i dalej rozwijaé
sie na uprawach polnych. Szczepy roélin pozostajg w tych miejscach przez okres nieprzekraczajacy osiemnascie
miesiecy przed wywiezieniem do miejsca przeznaczenia poza Wspdlnota okreslonego w pkt 9.

b) W okresie po szczepieniu roliny s3 w odpowiednim czasie poddane wzrokowej kontroli przeprowadzonej przez
odpowiedzialne organy urzedowe paristwa czlonkowskiego, w ktérym sa one szczepione, w celu wykrycia obec-
nosci szkodliwych organizméw lub oznak badz objawéw wywolanych obecnoscia jakichkolwiek szkodliwych
organizméw. W wyniku takiej kontroli wzrokowej, szkodliwy organizm bedacy przyczyna wystapienia oznak
lub objawdow zostaje zidentyfikowany na podstawie wiasciwej procedury badania.

¢) Wszystkie szczepy rodlin, ktére podczas przeprowadzania wspomnianej kontroli lub badania okreslonych w ppkt a)
i b) nie zostaly uznane za wolne od organizméw szkodliwych okre$lonych w pkt 2 lub powinny podlegaé
kwarantannie, s3 niezwlocznie niszczone pod kontrolg odpowiedzialnych organéw urzedowych.

. Wszystkie roéliny powstale w wyniku pomyslnego szczepienia przy uzyciu zrazéw okreslonych w pkt 1 sa przezna-

czone jako szczepy rolin jedynie do wywozu do Chorwacji lub Bylej Jugostowianiskiej Republiki Macedonii. Odpo-
wiedzialne organy urzedowe panstwa cztonkowskiego korzystajace z niniejszego upowaznienia zapewniaja urzedowo
potwierdzone zniszczenie kazdej rosliny lub czesci rosliny niepodlegajacej takiemu wywozowi. Przewiduje si¢ prowa-
dzenie rejestrow ilosci rodlin, ktore pomyslnie przeszly szczepienie, urzgdowo potwierdzonych zniszczonych roslin
i ro§lin ponownie wywiezionych do Chorwacji lub Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii. Dane te zostaja
udostgpnione Komisji.



